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EL SECRETARIO

Clausula 1.- Fundamento legal i cai

De conformidad con lo establecido en el articulo 139 -del Real Decreto
Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre, por el que se aprueba €l Texto Refundido de
Puertos del Estado y de la Marina Mercante (en adelante TRLPEMM) corresponde a la
Autoridad Portuaria de Melilla la aprobacion del presente Pliego de Condiciones para
la prestacion del servicio comercial de suministro de combustible a buques mediante
camiones-cisterna.

Clausula 2.- Objeto y ambito geografico

Este pliego tiene como objeto la regulacién del servicio comercial de suministro
de combustible liquido derivado del petréleo a buques que operen en los espacios
portuarios, delimitados de conformidad con lo establecido en la Delimitaciéon de
Espacios y Usos Portuarios del puerto de Melilla (PUEP), ya se realicen en espacios
publicos portuarios o en instalaciones de particulares en régimen de concesién o
autorizacion.

Las infraestructuras, medios e instalaciones para la prestacion del servicio solo
podran ser utilizados en el muelle nordeste lll. No obstante la Autoridad Portuaria
excepcionalmente podra autorizar la prestacion del servicio en otras zonas y lineas de
atraque.

Clausula 3.- Resolucion de las solicitudes de autorizacion.

Correspondera al Consejo de Administracion de la Autoridad Portuaria la
resolucidon de las solicitudes de autorizacion, debiendo ser motivados tanto los
acuerdos de autorizacion como los de denegacion.

Clausula 4.- Requisitos de acceso

4.1.- Solicitud

Para el ejercicio de la actividad descrita en la clausula anterior sera necesaria
la obtencién de la correspondiente autorizacion de actividad de la Autoridad Portuaria
de Melilla (en adelante APM), de conformidad con lo dispuesto en el articulo 139.2
RDL 2/2011, de 5 de septiembre.

Los interesados deberan formular la correspondiente solicitud a la Autoridad Portuaria,
acompafnando los siguientes documentos:

a) Acreditacion de la personalidad del solicitante o, en su caso, de los participes
en la comunidad o entidad sin personalidad juridica.

En el caso de empresas, dicha acreditacion se realizard aportando:

= Escritura de constitucion de la empresa y escrituras de modificacion, si

es el caso.
= Estatutos de la sociedad.
e CIF
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Cuando se trate de empresarios no espafoles que sean nacipnﬁes de Estados
miembros de la Unién Europea se acreditara por su inscripcion en el registro
procedente de acuerdo con la legislacion del Estado donde estan establecidos,
o mediante la presentacion de una declaracion jurada o un certificado, en los
términos que se establezcan reglamentariamente, de acuerdo con las
disposiciones comunitarias de aplicacion.

Los demas empresarios extranjeros deberan acreditar su capacidad de obrar
con informe de la Misién Diplomatica Permanente de Espana en el Estado
correspondiente o de la Oficina Consular en cuyo ambito territorial radique el
domicilio de la empresa

Justificantes que acrediten encontrarse al corriente en el cumplimiento de las
obligaciones tributarias y de la Seguridad Social impuestas por las
disposiciones vigentes.

Se considerara que las empresas se encuentran al corriente de las
obligaciones tributarias cuando concurran las circunstancias previstas en el
apartado 1 del articulo 13 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el
que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas.

La acreditacion del cumplimiento de dichas circunstancias se efectuara de
conformidad con lo regulado en el apartado 2 de dicho articulo.

De acuerdo con lo anterior, sera necesario presentar:

= Certificacién positiva de la Agencia Tributaria.
= Certificacion positiva de la Seguridad Social.

Nombre y D.N.I. de las personas que asumiran su representacion, que debera
acreditarse con la documentacion de apoderamiento suficiente.

Declaracién de no estar incurso en incompatibilidades para contratar con las
Administraciones Publicas.

Memoria explicativa de las actividades que se pretende realizar enumerando
las empresas que represente, los medios de organizacion.

Plan de Prevencion de Riesgos Laborales.

Compromiso de notificar a la APM cualquier modificacion que afecte a los
apartados anteriores y se produzca con posterioridad a la fecha de
presentacion de la solicitud.
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i) Identificacion de las personas que, bajo su direccion, vayan a r
operaciones correspondientes, relacion de las matriculas d s vehiculos,
cisternas, remolques y otros equipos que participen en<la prestacion del
servicio. La APM se reserva el derecho a impedir el acceso al puerto y la
realizacion de servicios por personas y equipos que no hayan sido definidos a
este efecto. Las personas responsables de las operaciones deberan estar en
posesion del curso especializado Nivel Operativo Basico de prevencion y lucha
contra la contaminacién marina en las operaciones de carga, descarga y
manipulacion de hidrocarburos en el ambito maritimo y portuario, acorde con la

Orden FOM 555/2005, de 2 de marzo.

j) Documentacién exigida por el Reglamento de Admisién, Manipulacion y
Almacenamiento de Mercancias Peligrosas en los Puertos relativa a los
vehiculos utilizados en el servicio.

k) Declaracion expresa por la que se responsabiliza de todos los dafios y
perjuicios que se puedan ocasionar a personas o cosas, tanto de la autoridad
Portuaria como de terceros, derivados de la realizacion de las operaciones de
suministro o accidente del camién cisterna, eximiendo a la Autoridad Portuaria
de cualquier tipo de responsabilidad que pueda derivar del mismo. También se
acompafara copia de la Pdéliza de Responsabilidad Civil Empresarial.

1) Cualquier otro documento que justifique su solicitud.

m) Declaracion expresa de conocer y aceptar el articulado del presente Pliego de
Condiciones Generales.

n) Recibo de haber constituido la garantia a que hace referencia en la Clausula 8.

Las solicitudes se tramitaran conforme a lo dispuesto en el Real Decreto Legislativo
2/2011 de 5 de septiembre por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de
Puertos del Estado y de la Marina Mercante.

4.2- Normas de caracter general

Se deberan cumplir todas las normas que indique la legislacion del sector,
siendo responsable en sus atribuciones de la seguridad en el desarrollo del servicio, la
empresa operadora. El prestador del servicio queda obligado al cumplimiento de la
legislaciéon vigente en materia laboral, industrial, de seguridad, riesgos laborales,
medio ambiental, fiscal, aduanera y en especial en lo referente al RD 253/2004 por el
que se establecen medidas de prevencion y lucha contra la contaminaciéon en las
operaciones de carga, descarga y manipulaciéon de hidrocarburos en el ambito
maritimo y portuario.

El titular debera cumplir con lo estipulado en el anexo VI del convenio
MARPOL acerca de la calidad del combustible, la entrega y conservacion de muestras
y notas de entrega.

La Autoridad Portuaria de Melilla tendra acceso en todo momento a cuanta
documentacion esté obligado a llevar el autorizado por razén del producto manipulado.
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Las autorizaciones que pudiesen ser otorgadas no suponen, en niagtn caso,

exclusividad en el ejercicio de la actividad, por lo que la APM podra etorgar distintas

autorizaciones para el ejercicio de la misma actividad, para el ejercicio de las mismas
o actividades similares o que pudiesen implicar competencia con la misma.

El titular esta obligado a conservar en buen estado las instalaciones, muelles,
el pavimento, y demas elementos situados en el Puerto, que use en las operaciones
que efectie al amparo de la autorizacion. Caso de no hacerse asi, la APM, podra
ordenar las actuaciones de prevencién y conservacion necesarias con cargo al titular.

No se autoriza la ocupacion de la infraestructura portuaria para la realizacion
de operaciones de reparaciones, montajes y desmontajes de efectos y accesorios, asi
como el aparcamiento de los elementos utilizados para el ejercicio de la actividad, sino
que su objetivo es solo el facilitar el ejercicio de la actividad durante el periodo de
operaciones programado, quedando la operativa en todo caso sujeta a la
programacién de operaciones establecida por la Autoridad Portuaria de Melilla en
atencién al mejor interés general del Puerto.

El titular adoptara todas las medidas necesarias y preceptivas para mantener
las debidas condiciones de limpieza, seguridad, higiene y medio ambiente. En el caso
de que se detecten anomalias o incumplimiento que afecten a dichas condiciones, el
Director podra ordenar la inmediata paralizacion de las operaciones que se estén
efectuando, dando al titular el plazo que estime adecuado para la correccion de las
deficiencias, sin perjuicio de la adopcién de las medidas de prevencion y conservacion
que resulten necesarias con cargo al titular. Si transcurrido dicho plazo no se hubiese
subsanando las deficiencias sefaladas se procedera, sin mas tramite, a la incoacion
del correspondiente expediente de extincion de la autorizacion, sin perjuicio de
cualquier otra accién que de dicha actuacion pudiera derivarse.

Queda prohibido realizar vertidos en la zona portuaria de cualgquier materia
sélida o liquida, asi como el abandono de basuras u otros restos en la zona de servicio
del Puerto. En caso de vertido el prestador del servicio debera llevar acabo la limpieza
de la zona afectada hasta devolverla a su estado inicial.

Todo el desarrollo de la actividad deberad estar sujeto a las normas de
seguridad que figuran en la Clausula 7.- Seguridad y medio ambiente.

El titular, durante todo el periodo de vigencia, deberd contar con las
autorizaciones, certificados, licencias y permisos que resulten preceptivos, de acuerdo
con la legislacién en cada momento vigente, para el desarrollo de la actividad a
realizar y para la utilizacion de la maquinaria o Utiles empleados en el desarrollo de la
misma, siendo de su exclusiva cuenta el abono de tasas u otros gastos que resulten
aplicables.

El titular presentara de forma trimestral una relacion de las operaciones
realizadas, con indicacién de mercancia, cantidad, buques avituallados, importe de la
facturacion, consignatario del buque y copia del documento referente a: Lista de
seguridad buque o embarcacién/camién cisterna de suministro de combustible liquido,
sin perjuicio de cualquier otra que pueda ser requerida por la APM.
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El titular de la autorizacién, abonara a la Autoridad Portuaria“dé®ielilla las
tasas que correspondan de acuerdo a lo dispuesto en |la normativa aplicable, -

5.1-Tasa de actividades comerciales, industriales y de servi/c'uase/nel dominio
publico portuario

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 183 y siguientes del RDL
2/2011, de 5 de septiembre, el titular de la prestacion del servicio estara obligado al
abono de la tasa por aprovechamiento especial del dominio publico en el ejercicio de
actividades comerciales, industriales y de servicios.

Por este concepto, el autorizado abonara el importe que se determinara de
acuerdo con los siguientes criterios:

0,60 €/t combustible suministradol

Esta tasa sera actualizada de conformidad con lo dispuesto en el RDL 2/2011, de 5
de septiembre.

5.2-Tasa de ocupacion

En caso de que existiera una ocupacion para el ejercicio de una actividad
comercial, el titular debera abonar la tasa de ocupacién de dominio publico
correspondiente de acuerdo con lo establecido en el titulo de dicha autorizacion.

Esta tasa se abonara a la Autoridad Portuaria de Melilla por trimestres
avanzados, y se actualizan anualmente de acuerdo con lo que establece el Texto
Refundido de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina Mercante (RDL 2/2011, de 5
de septiembre), actualizandose el minimo establecido.

5.3-Tarifas

La presente autorizacién no prevé la necesidad de realizar consumos de suministros
tales como agua y electricidad.

El titular esta obligado a abonar las correspondientes tarifas o tasas por servicios
prestados por la APM, y en particular si se produjeran las facturas o liquidaciones
giradas por limpieza, suministro de agua, energia eléctrica y ocupacion de superficie y
otros posibles servicios utilizados.

Clausula 6.- Medios humanos y materiales.

A) En relacién con el equipo humano

Los trabajadores de la empresa transportista tendran la idoneidad técnica y
formacion suficiente para prestar el servicio exigido por la normativa ADR.

Ademas, las personas responsables de las operaciones deberan estar en posesion
del curso especializado Nivel Operativo Basico de prevencién y lucha contra la
contaminacidon marina en las operaciones de carga, descarga y manipulacion de
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Los vehiculos que realicen los servicios estaran homologados€n todas sus

modalidades, esto es, camion con cisterna fija, semirremolque “Cisterna, cabezas
tractoras, que contaran con certificados en vigor ADR, adecuada al objeto de
transporte y suministro, estando en perfecto estado y sin defecto o deficiencia alguna
en los mismos.

Los vehiculos cumpliran con las cargas autorizadas, no estando sobrecargados,
sin superar las masas, dimensiones, volimenes, ni presion sobre el pavimento
establecidas en el Reglamento General de Vehiculos, asi como portaran las etiquetas
de peligro y placas naranjas de sefializacion correspondientes.

Clausula 7.- Seguridad y medioambiente

Para la correcta explotacion del servicio se establecen las siguientes normas:

1.- La conexién Buque-Camion se hara mediante mangueras provistas de bridas
aislantes, garantizando que no se pueda producir chispas ni arco debido a la diferencia
de potencial electrico.

2.- Caso de no disponer de bridas y mangueras aislantes, el camion debera igualar su
potencial eléctrico con el bugue, mediante una conexién segura, antes de iniciar las
operaciones.

3.- Queda prohibido el suministro cuando el buque esté realizando otras operaciones
de mercancias peligrosas.

4.- Queda prohibido el suministro a buques o embarcaciones abarloadas.

5.- Se debera acotar, mediante vallas convenientemente, la zona de operacion, de
forma que se impida el paso de personas y/o vehiculos ajenos a la operacion. Dicha
zona de operacion tendra un radio de accién de 25 metros alrededor del camion-
cisterna o, excepcionalmente, la distancia minima que en su caso se determine por la
Autoridad Portuaria.

6.- Se colocaran carteles con indicacién de prohibicion de fumar, de existencia de
luces con llama desnuda y de cualquier fuente de ignicion.

7.- Deberan disponer de numero adecuado de extintores tanto en cantidad como en
eficacia de acuerdo a lo marcado por la normativa sectorial referente al transporte
terrestre de mercancias peligrosas.

8.- Se debera disponer de sistema de vaciado de las mangueras, bandeja de recogida
y elementos absorbentes en cantidad suficiente para contener una posible fuga o
derrame durante la operacion de suministro.

9.- Se deberan tomar las medidas técnicas disponibles para minimizar las posibles
emisiones de componentes organicos volatiles (COV) durante las operaciones de
suministro.
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11.- En caso de cualquier incidencia, deberan comunicarla lnmedlatamqmtg,:ql ptro,

de Control de la Autoridad Portuaria. T

12.- En cualquier caso, antes de efectuar un servicio de avituallamient combustible
a buque, se deberd comunicar a la Comisaria de la Autoridag-Portuaria con una
antelacion de 12 horas minimo.

Nunca se podra iniciar un servicio sin el conocimiento y la comprobacién del
cumplimiento de todos los requisitos por la policia portuaria, que consisten en la
cumplimentacion de forma adecuada del documento referenciado en el Anexo |l.

13.- En caso de producirse una emergencia en puerto, se pararan las operaciones de
suministro y se desconectaran las mangueras. El camién-cisterna procedera a la
evacuacion del lugar y se dispondra a seguir las instrucciones emitidas por la policia
portuaria o las FCSE segun los casos.

14.- A pie de atraque y en perfectas condiciones de funcionamiento para su utilizacion
inmediata durante las operaciones de suministro, debera disponer obligatoriamente del
material que se determine en la autorizacion, para controlar y recoger derrames de
liguidos, debiendo incluir al menos:

e Barreras Tubulares: Para poder formar una barrera de contenciéon que impida
el avance del fluido y contribuya su absorcion.

e Almohadas absorbentes: para poder usarse en combinacion con los tubulares y
recoger los liquidos contenidos por éstos.

¢ Alfombrillas: Permiten recoger salpicaduras o pequefios derrames alrededor de
la zona de carga de combustible.

e Sepiolita o Bioparticulado: Permite absorber hidrocarburos y repeler el agua.

Clausula 8.- Cobertura de riesgos, garantias y responsabilidades.

La empresa prestadora debera suscribir un seguro de responsabilidad civil que
cubra los posibles dafnos causados durante la prestacion del servicio portuario asi
como las indemnizaciones por riesgos profesionales. La cuantia de dicho seguro debe
ser la que el prestador estime suficiente para cubrir los riesgos propios de la
prestacion del servicio.

Este seguro contara como minimo con una cobertura de 600.000 €.

A fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas de las
actividades reguladas por este pliego de condiciones particulares, los solicitantes
deberan constituir una garantia a favor de la Autoridad por un importe igual a la tasa
anual de actividad que se autoriza, con un minimo de 1000 €.

Contrato de seguro de caucion.
Aval bancario inscrito en el Registro Especial de Avales.
Valores

a
b
C
d) En metalico en la c/c que indique la APM, indicando el concepto del ingreso.

R I iy
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La garantia se constituira conforme al modelo que determinemidf;
Portuaria, en el plazo de 30 dias naturales desde el otorgamiento de la rizacion, y
cuando sea prestada por persona o entidad distinta del titular de la licencia, la
garantia quedara sujeta a las mismas responsabilidades que si fuese constituida por el
mismo y sin que puedan utilizarse los beneficios de exclusion, division y orden.

Extinguida la licencia se llevara a cabo la devolucién de la garantia o su
cancelacion, una vez satisfecho el pago de las obligaciones pendientes con la
Autoridad Portuaria y siempre que no proceda la pérdida total o parcial de la misma
por responsabilidades en que hubiera incurrido el prestador del servicio o las
sanciones que le hubieran sido impuestas.

El incumplimiento de las obligaciones econémicas y de las condiciones
establecidas en estas Condiciones Particulares por parte del prestador, permitira la
ejecucioén o disposicion inmediata de la garantia constituida, en cuyo caso el prestador
vendra obligado a reponerla o complementarla en el plazo de un mes, contado desde

el acto de disposicion.

Si el interesado no restituyese o completase la garantia en el referido plazo, la
Autoridad Portuaria podra extinguir la licencia asi como emprender las acciones
legales que considere oportunas.

El servicio se realizara por el titular de la autorizacion bajo su exclusivo riesgo y
ventura.

La Autoridad Portuaria, no seré responsable en ningin caso de los dafos
producidos a las instalaciones portuarias o a terceros como consecuencia de la
prestacion del servicio.

La negligencia en la prestacion del servicio podrd ser sancionada por la
Autoridad Portuaria de acuerdo con el RDL 2/2011, de 5 de septiembre, con el
reglamento de Servicio de Policia del Puerto, con independencia de las
responsabilidades civil y penal a que hubiese lugar.

Clausula 9.- Obligaciones de suministro de informacién a la Autoridad Portuaria

La empresa autorizada debera facilitar a la APM informacion detallada sobre
los medios humanos y materiales destinados al servicio. Ademas, cualquier alteracion
de los mismos deberéa contar con la conformidad expresa de la Autoridad Portuaria.

Asimismo el prestador del servicio debera proporcionar informacion detallada
de los suministros realizados, con una periodicidad trimestral a entregar en los diez
primeros dias del trimestre vencido.

Dicha informacion debera contener los siguientes datos:

a) Lugar del suministro.
b) Fecha y hora de solicitud del suministro.
c¢) Fecha y hora de comienzo del suministro.

10
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e) Nombre, bandera y tamafio (GT) del buque. presente asunto fué APROBADO por el
f) N_o de escala del buque. Consejo de Administracion de la Autoridad
g) Tipo lde combustible ;uministrado. Portuaria de Melilla en la sesion celebrada
h) Cantidad de combustible suministrada. eldia .. 2HOA|20A
i) Incidencias durante la operativa del suministro. EL SECRETARIO
—

Clausula 10.- Delimitacion y plazo de duracion

La autorizacion se otorga por un plazo maximo de CINCO (5) afios, contando a
partir de su notificacion.

Clausula 11.- Causas de extincion

a) Transcurso del plazo previsto en la autorizacion.

b) Renuncia que sélo podra ser aceptada por la Autoridad Portuaria cuando no
cause perjuicio a ésta o a terceros

c) Quiebra, liquidacion o extincién de la personalidad juridica si se tratara de una
persona juridica. En el supuesto en que incurra en situacién legal de
suspension de pagos, vendra obligado a efectuar el depésito previo del importe
de los servicios que a partir de este momento solicite a la Autoridad Portuaria.
En caso contrario se le denegara la prestacion de aquellos servicios.

d) Revocacién por alguna de las siguientes causas en particular:

1. Por no constituir, completar o actualizar la garantia de acuerdo con lo
establecido en este pliego.

2. Mantener deuda con la Autoridad Portuaria que no hubiera sido
saldada, ni incluso con la ejecucion de las garantias reportadas a favor
de la Autoridad Portuaria.

3. Elincumplimiento de cualquiera de las condiciones establecidas en este
pliego.

4. Por prestacion deficiente o abusiva de los servicios o el incumplimiento
de las obligaciones impuestas en el presente pliego, a no ser que
obedezca a justa causa.

5. La falta de obtencion de alguno de los permisos y licencias oficiales en
la fecha tope para el inicio del servicio.

6. La comisién de falta muy grave en la prestacion del servicio o la
reiteracion de faltas graves que hubiesen dado lugar a suspension.

e) El incumplimiento de otras condiciones cuya inobservancia esté expresamente
sancionada con la caducidad en el titulo de otorgamiento.

El procedimiento de extincioén de la autorizacion se iniciara a propuesta de la
Direccidn, salvo en los casos de renuncia. Acordada la incoacion de dicho expediente
por el Consejo de Administracion de la Autoridad Portuaria, se otorgara al autorizado
un plazo de quince dias a fin de que formule las alegaciones y fundamentos que
considere pertinentes, en defensa de sus derechos. Corresponde al Consejo de
Administracion de la Autoridad Portuaria la resolucion sobre la extincion de la
autorizacion, poniendo fin a la via administrativa.



PLIEGO DE SERVICIO DE SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE IGE CIA: B [ﬁacer constar que ¢l
A BUQUES MEDIANTE CAMIONES-CISTERNA pre ser[l 0 ﬁjé ﬂ PRO BADO por el

Consejo MW:s!facm de la Autoridad
Portuaria de Melilla en la sesion celebrada
el dia .2 H] 04} 204

Clausula 12.- Suministro de buques a la Armada.

R
El suministro de combustible liquido a buques de la Armada no egtLa?éECé I;@.':L'rgw.eaﬁ
autorizacion cuando se realice con medios propios del Ejército, pero antes de efectuar
un servicio se deberd comunicar a la Autoridad Portuaria y los camiones-cisterna
utilizados cumplir lo dispuesto en la normativa vigente en materia de seguridad y
medio ambiente.

Cuando el suministro se realice por terceros, estos deberan contar con la
correspondiente autorizacion de acuerdo con lo dispuesto en este pliego de
condiciones.
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ANEXO |

LISTA DE SEGURIDAD BUQUE O EMBARCACION-CAWQN;%T@W@ hacer constar que el
VESSEL SAFETY LIST/ SUPPLY TANKpresente asunto fué APROBADO por el
, Consejo de Administracion de la Autoridad
:ga%%%TgéfgggggkAME OF VESSEL- Portuaria de Melillaen la seinn celebrada
MATRICULA CAMION /TANK NUMBER.PLATE: el dia ... z}!m!;cm
ATRAQUE/BERTH: EL SECRETARIO
FECHA/DATE: w gl
HORA DE COMIENZOHN!TIAL TIME:
HORA FINALIZACION/ENDING TIME:

Buque< Tierra | Observaciones
Vessel | Land | Observation

¢Esta el buque amarrado con seguridad?//s the vessel
safely moored?

¢Esta operativo el sistema de comunicaciones
establecido entre buque y camién cisterna?

Is the comunications system operative between the vessel
and the tanker ?

¢Se ha establecido un acuerdo sobre el procedimiento
para la transferencia del suministro?

Has an agreement been established for the procedure of
supply transfer?

¢Se ha establecido un acuerdo sobre el procedimiento
de parada en caso de emergencia?

Has an agreement been established for the procedure of
stopping in case of emergency?

¢ Estan las mangueras y equipo contra incendios a
bordo y en tierra adecuadamente situados y listos
para su uso inmediato?

Are the pipes and equipment in case of a fire on board and
on land adecuately situated and ready for its inmediate
use?

¢Estan las mangueras de avituallamiento en buenas
condiciones y aparejadas adecuadamente?

Are the provisioning pipes in good condition and
adecuately fit?

¢ Se ha garantizado que no se puedan producir
chispas ni arco debido a la diferencia de potencial
eléctrico entre buque - camién, si procediese?

Has it been guaranteed that no sparks nor arcs/spotligths
can be produced due to the difference in electric potential
between the vessel - tanker when necessary?

¢ Se cumplen todas las normas de seguridad?
Are all the safety rules fulfilled?
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A BUQUES MEDIANTE CAMIONES-CISTERNA Puerto de Mell"a |
t que e

DILTGERTTA SRy TTaTer CUTsta
presente asunto fue APROBADO por el
ANEXO I Consejo de Administracion de l1a Autoridad
Portuaria de Melilaen la sesﬁiOn celebrada
i el dig 23\0\]&0(‘?

EL SECRET
Los abajo firmante, antes del inicio de las operaciones, hemos comprobado l:)}/d’ff%zges
puntos de esta "Lista de Comprobacion”, estimando que son satisfactoriosTos controles
efectuados por encontrarlos correctos, de acuerdo con nuestro mejor saber’y entender, y que
se han tomado las medidas precisas para poder repetir las comprobationes que se estimen
necesarias.

The undersigned before the beginning of the operations we haved verified the different points
from this “Verification List’, estimating that the controls carried out are satisfactory for we find
them correct, according to our best knowledge and understanding, and that the accurate
measures have been carried out to be able to repeat the verifications estimated to be
neccessary.

| POR CAMION CISTERNA/BY TANKER
TRUCK
_ POR EL CONDUCTOR DEL CAMION/BY
NOMBRE/NAME: THE TANKER DRIVER:
CARGO/POSITION: NOMBRE/NAME.
FIRMA/SIGNATURE FIRMA/SIGNATURE
HORA/ TIME FECHA/DATE
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